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A. Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich flr unsere besonders leise und energiesparende Poolwarmepumpe mit

Inverter entschieden haben. Sie ist die ideale Losung flir eine umweltfreundliche Poolheizung.

Wir winschen Ihnen viel Freude mit Ihrer Poolheizung.



B. Sicherheitsvorkehrungen

Wir stellen Ihnen in diesem Handbuch wichtige Sicherheitshinweise zu |hrer Heizung (Poolheizung) vor.
Bitte lesen und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise.

1. Warnung

a. Das WARNZEICHEN weist auf Gefahren bei unsachgemalier Handhabung des
Produktes hin.

b. Arbeiten am Kaltekreis dirfen nur von zugelassenen Fachbetrieben durchgefiihrt
werden. Beim Beflllen mit Difluormethan (R32) kann eine unsachgemafRe Behandlung
zu schwerwiegenden Schaden oder Verletzungen fiihren.

>

R32 Gas

a. Halten Sie die Warmepumpe von Hitze- und Feuerquellen fern.

b. Die Warmepumpe muss sich in einem gut bellifteten Bereich befinden, Innen- oder
geschlossener Bereich ist nicht zulassig.

c. Reparatur und Entsorgung missen von geschultem Servicepersonal durchgefihrt
werden.

d. Vor dem Schweiflden oder Léten muss das Gas vollstandig vakuumiert werden. Das
Schweilden darf nur von Fachpersonal im Servicecenter durchgefiihrt werden.




2. Achtung

a. Bitte lesen Sie die folgende Anleitung vor der Installation, dem Gebrauch und der Wartung sorgfaltig
durch.

b. Die Installation darf nur von Fachkraften und gemaR den Vorgaben in diesem Handbuch
vorgenommen werden.

c. Vor der Inbetriebnahme des Gerates muss eine Dichtheitspriifung der Schwimmbadverrohrung
vorgenommen werden.

d. Verwenden Sie zur Beschleunigung des Abtauprozesses oder der Reinigung der gefrorenen Teile
keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen Methoden.

e. Wenn eine Reparatur erforderlich sein sollte, wenden Sie sich bitte an lhren Schwimmbad —
Fachhandler oder einen Kalteanlagenbauer. Bei der Reparatur ist unbedingt das Handbuch
einzuhalten. Alle Reparaturen miissen von Fachkraften durchgeflihrt werden.

f. Beachten Sie bei der Temperatureinstellung die fir Ihr Schwimmbad zulassigen Temperaturen!

g. Bitte beachten Sie bei der freien Aufstellung die Mindestabstidnde des Gerates zu Wanden oder
ahnlichen Hindernissen.

h. Verwenden oder Lagern Sie keine brennbaren Gase oder Flissigkeiten in Nahe des Gerates.

i. Die Schwimmbadverrohrung zwischen Warmepumpe und Schwimmbecken ist gegen
Warmeverluste zu ddmmen. Verwenden Sie eine Abdeckung fiir den Pool, um die Warmeverluste zu

reduzieren.

3. Sicherheit

a. Bitte sorgen Sie daflr, dass sich der Hauptschalter aufRerhalb der Reichweite von Kindern befindet.

b. Wenn die Stromversorgung wahrend des Betriebs ausfallt und spater wiederhergestellt wird, lauft
die Warmepumpe erneut an.

c. Bitte schalten Sie den Hauptschalter bei Gewitter und Sturm aus, um eine Beschadigung zu
vermeiden;

d. Alle Arbeiten am Kaltekreis sind dem autorisierten Fachpersonal vorbehalten!



C. lhre Warmepumpe

1. Transport

a. Stellen Sie das Gerat stets aufrecht

b. Heben Sie das Gerat nie an den
Uberwurfmuttern an (andernfalls kann der
Titan-Warmetauscher der Pumpe
beschadigt werden)

2. Zubehor:

Anschlussverschraubung

O - @ > ndeuf
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3. Eigenschaften

a. DC Twin-rotary Inverter Kompressor von Mitsubishi

b. Burstenloser DC-LUftermotor

c. Elektronisches Expansionsventil

d. HeilRgasabtauung liber 4 Wege Saginomiya

e. Hochleistungs-Titan-Warmetauscher

f.  Exakte Temperaturregelung und Wassertemperaturanzeige
g. Hochdruck- und Niederdruckschutz

4. Betriebsbedingungen und Betriebsbereich:

a. Lufttemperaturbereich: -10°C~43C

b. Heizbereich: 18°C~40C

c. Kuhltemperatur - Einstellbereich :12°C~30C

Die Heizungspumpe erbringt ihre optimale Leistung bei einer Lufttemperatur von 15°C ~25C

5. Vorstellung der verschiedenen Betriebsmodi:

a. Die Heizungspumpe verfligt Uber zwei Einstellungen: Boost und Silence
b. Diese haben unter unterschiedlichen Bedingungen verschiedene Vorteile.

Modus Modus Vorteil

Heizkapazitat: 20% bis 100% Kapazitat
dl Boost Intelligente Optimierung

Schnelles Heizen

Heizkapazitat: 20% bis 80% Kapazitat
‘l Silence Gerauschstufe: 3dB (A) geringer als im

Boost-Modus




6. Technische Parameter

Modell MS130 MS170 MS280

BETRIEBSBEDINGUNGEN: Luft 27°C/ Wasser 27°C/ Feuchtigkeit 80%

Heizkapazitit (kW) 13.0 175 28.0

COP-Spanne 14.5~7.0 15.6~7.0 16-7.2

BETRIEBSBEDINGUNGEN: Luft 15°C/ Wasser 26°C/ Feuchtigkeit 70%

Heizkapazitat (kW) 9.0 12.5 19.0

COP-Spanne 7.5~5.0 7.7~5.0 8.0~5.0

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Empfohlenes Poolvolumen (m®) * 35~65 40~80 60~120
Betriebsumlufttemperatur ('C) -10C~43C
Stromversorgung 230V 1PH
Nenneingangsleistung (kW) 0.26~1.8 0.33~2.50 0.49~3.80
Nenneingangsstromstarke (A) 1.13~7.83 1.44~10.9 2.15~16.53
Gerauschpegel bei 10m dB(A) 20.1~28.7 21.1~31.8 21.5~32.9
Empfohlener Wasserfluss (m?®/Std) 4~6 6~8 10~12
Wasseranschluss (mm) 50
Anmerkungen:

Diese Warmepumpe kann bei einer Umgebungslufttemperatur von -1001~+43°C normal betrieben
werden, auBerhalb dieses Temperaturbereichs ist ihre Effizienz nicht garantiert. Bitte beachten Sie, dass
die Leistung und die Parameter der Warmepumpe in Abhangigkeit von verschiedenen Bedingungen
unterschiedlich ausfallen kénnen.

Die damit verbundenen Parameter kdnnen sich gelegentlich im Rahmen technischer Verbesserungen
unangekiindigt andern. Naheres dazu auf dem Typenschild.

Bei Frostgefahr ist die Warmepumpe auller Betrieb zu nehmen und schwimmbadseitig zu Entleeren.

Gefrierendes Schwimmbadwasser im Gerat kann die Warmepumpe zerstéren!
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Modell
MS130 440 890 658
MS170 440 1060 | 658
MS280 440 1060 | 958

»* Die obigen Daten kénnen unangekiindigt gedndert werden.

Achtung: Bei dieser Zeichnung handelt es sich lediglich um eine Darstellung der Spezifikationen der
Poolheizung zum Zweck der Installation durch den Techniker und zur reinen Orientierung. Das Produkt
kann gelegentlich im Rahmen von Verbesserungen unangekiindigt Gberarbeitet werden.



D. Installationsanleitung

1. Installationshinweis

Die Warmepumpe darf nur von Fachkraften installiert werden. Benutzer kdnnen diese nicht selbst
installieren, da die Warmepumpe sonst beschadigt werden und ein Risiko fir die Sicherheit ihrer
Benutzer darstellen konnte.

a. Aufstellung und Malde

& Die Inverter-Poolheizungspumpe sollte an einem gut bellfteten Ort aufgestellt werden.

Q Wasserablaufventil Chlorgenerator
(oder sonstige Behandlung)

L&

Bypass .
Ventil Filter

& — =
— = | = /J Wasserriickffuhr

Wasserablaufventil

Filterpumpe Pool




1) Der Rahmen muss mit Bolzen (M10) in einem Betonfundament oder einer Halterung fixiert werden.

2) Bitte platzieren Sie keine Gegenstande vor dem Gerat, welche den Luftstrom in das und aus dem
Gerat blockieren konnten, und halten Sie das Gerat in einem Umkreis von 50cm frei von
Hindernissen, andernfalls kann die Effizienz der Heizung gemindert oder gar véllig verhindert werden;

3) Das Gerat erfordert den Betrieb einer Filterpumpe. Die empfohlene Pumpenspezifikationen finden Sie
im Abschnitt Technische Parameter.

4) Wenn das Gerat arbeitet, bildet sich am Boden Kondenswasser. Bitte stecken Sie die Ablaufdiise
(Zubehdr) in die Offnung im Gerateboden und schlielen die Leitung an, um das Kondenswasser
abzuleiten.

b. Die Uberwurfmuttern der Wasserzufuhr und -abfuhr kénnen nicht das Gewicht von
Schlauchleitungen tragen. Die Warmepumpe muss an eine fest installierte Rohrleitung
angeschlossen werden!

2. Verkabelung

a. Schliel3en Sie das Gerat an das Stromnetz an, die Spannung sollte der Nennspannung des Produkts
entsprechen.
Erden Sie das Gerat sorgfaltig.
Die Verkabelung muss von einer Elektro - Fachkraft dem Schaltplan entsprechend vorgenommen
werden.

d. Verwenden Sie den lokalen Bestimmungen entsprechend einen FI - Schutzschalter (< 30mA).
Die Strom- und die Signalleitung sollten fachgerecht verlegt sein und sich nicht gegenseitig
beeintrachtigen.



3. Schaltplan

Stromart: 230V 50H

Verteiler (vom Kunden bereitzustellen)

Schalttafel der Poolheizungspumpe

; Stromkabel EF—— — — — — = 1
: |

Stromnetz | 5 e
L ) |

230V 50Hz | N Sichefung | X~ [
Trennschalter =] :'—_'7{(8 = [3] :

, —ee®
| e} @) I
|

Erdung | @
L - - —_ — = — -
b. Stromart:: 400V 50Hz
Verteiler (vom Kunden bereitzustellen) Schalttafel der Poolheizungspumpe

Z Stromkabel [ — — — — — — — -
; I

Stromnetz R | % @) :
s . | R [E
Sich
400V 50Hz T enerdi / / g s % |
11 T
Erdun Trennschalter [— | | | N [© !
g — | ®e® |
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Hinweis: 1) AMuss fest verdrahtet sein, Stecker-Verbindung ist nicht zulassig.
2) Die Schwimmbadwarmepumpe muss fachgerecht geerdet sein.

4. Referenzwerte fiir Schutzvorrichtungen und Kabelspezifikationen

MODELL MS130 MS170 MS280
Nennstro | Rated Current
12 15 20
m (A) (A)
Nennfehl | Rated Residual
strom Action Current 30 30 30
(mA) (mA)
Stromkabel (mm?) 3x25 | 3x25 | 3x25
Signalkabel (mm?) 3x0.5 3x0.5 305

% Die obigen Daten kdnnen ohne Vorankundigung geandert werden.



Achtung: Die oben genannten Daten beziehen sich auf ein Stromkabel von maximal 10m Lange. Bei
einem Kabel von mehr als 10m Lange ist der Kabeldurchmesser zu erhéhen. Das
Signalkabel kann auf bis zu maximal 50m verlangert werden.

E. Betriebsanleitung

1. Steuerung

Symbol Bezeichnung Funktion

Warmepumpe AN / AUS
Wifi Einstellungen

Automatik Heizen / Kiihlen — Modus

AN /AUS

Entsperren /

@ © ©

Heiz — Mod
Heizen & Kiihlen | o2 OoUS
Kahl — Modus
Auswahl
Sperren / Entsperren Steuerung
Geschwindigkeits- s i
modus BoostaflSilenced

@@ Pfeiltasten Temperatureinstellung / - anzeige

Achtung:

a. Standby-Modus oder Bildschirmsperre: Nur Ieuchtet auf, der Bildschirm und die restlichen
Tasten sind dunkel.

b. Ausgeschaltet: Nur leuchtet auf, keine Bildschirmanzeige.

c. das Kontrollpanel verfiigt im ausgeschalteten Zustand iber eine Memory-Funktion.

2. Betriebsanleitung

a.*Bildschirmsperre*

1) Halten Sie QD 3 Sekunden lang gedriickt, um den Bildschirm zu sperren oder zu entsperren.



2) Automatische Bildschirmsperre: Nach 30 Sekunden Nichtbenutzung
b. Angeschaltet:

Halten Sie QD 3 Sekunden lang gedriickt, um den Bildschirm zu entsperren, driicken Sie @ um

das Gerat anzuschalten.
c. Thermostateinstellung:

Driicken Sie @und @ um die gewinschte Temperatur einzustellen und anzuzeigen.

d. Modus-Auswahl
o | N e % e
1) Drucken Sie um zwischen Heizen 5% , Kihlen und Automatik \_s umzuschalten.

Heiz-Modus™<: Einstellbereich (18 - 40°C)
KUhI-Modus‘éé’: Einstellbereich (12 - 30°C)

Automatik Heizen / Kiihlen Modus O: Einstellbereich (12 - 40°C)

Wenn die Wasser - Eingangstemperatur hoher als die eingestellte Wasser - Wunschtemperatur ist,
startet der Kihl - Modus automatisch.
Wenn die Wasser - Eingangstemperatur geringer als die eingestellte Wasser - Wunschtemperatur ist,
startet der Heiz - Modus automatisch.

2). Driicken Sie @ um zwischen dem Boost-Modus ill, Still-Modus l' oder dem Super Still-Modus

d zu wechseln.

Standardeinstellung: Boostall

Bitte wahlen Sie zum ersten Aufheizen den Boost-Modus ill.

e. W-LAN (Optional) &

Wenn der Bildschirm eingeschaltet ist driicken Sie “@”fﬂr 3 Sekunden, danach “Z” geben Sie das

richtige WLan.
Verbinden Sie Wi-Fi Giber das Mobiltelefon und geben Sie das Kennwort ein und steuern Sie die Gerate
uber Wi-Fi.. Wenn die APP eine Wi-Fi-Verbindung erfolgreich herstellt, leuchtet “z

Um den WLan Einstellungsverlauf zu |6schen bitte die Taste " " fir 10Sekunden driicken,danach

ntn

= " erlischt dieses Symbol

f. Enteisung

1) Aktives Abtauen: Beim Abtauen der Maschine blinkt "':(?:‘"; Nach dem Abtauen hért "5 auf zu

blinken.
2)Zwangsabtauung: Wenn die Maschine aufheizt und der Kompressor 10 Minuten lang ununterbrochen



— N
: (W
arbeitet, driicken Sie gleichzeitig '} / und '~/ auf dem Touch-Controller, um die Zwangsabtauung zu

u-\(l),-u \(:):-u

starten. "< blinkt und die Abtauung beginnt, "~~" stoppt Blinken und Abtauen stoppt. (Anmerkungen:

Das Intervall zwischen den Zwangs-Abtauung sollte mehr als 30 Minuten betragen.)

F. Testlauf

1. Inspizieren Sie die Warmepumpe vor dem Einsatz

a. Der Ventilator und die Ausgénge sind nicht blockiert.

b. Uberpriifen Sie die Verrohrungsanschliisse sowie die Einstellung des Bypasses.

c. Uberpriifen Sie die Verkabelung anhand des Schaltplans und des Erdungsanschlusses.
d. Uberpriifen Sie, ob der Hauptschalter auf Aus steht.

e. Uberpriifen Sie die Temperatureinstellung.

f.  Uberpriifen Sie die Luftzufuhr und -abfuhr.

2. Arbeiten am Kaltekreis der Warmepumpe

@ Arbeiten am Kiltekreis diirfen nur von Kélteanlagenbauern oder autorisierten
R32Gas | Fachkraften durchgefiihrt werden!

Die Warmepumpe wurde vor Auslieferung mit Kaltemittel befiillt und gepruft!

3. Testlauf

a. Starten Sie die Filterpumpe unbedingt vor dem Start des Gerats und schalten Sie das Gerat vor der
Pumpe aus, da sonst das Gerat beschadigt werden kann.

b. Uberpriifen Sie das Gerat bitte vor dem Start der Warmepumpe auf austretendes
Schwimmbadwasser und stellen Sie die gewiinschte Wassertemperatur ein und schalten Sie erst
dann das Gerat an.

c. Das Gerat ist zum Schutz des Warmetauschers mit einer zeitlichen Verzégerung ausgestattet,

sodass der Ventilator beim Start des Gerats 1 Minute vor dem Kompressor anlduft und sich erst 1



Minute nach Abschalten des Geréts ausschaltet.

d. Bitte prifen Sie das Gerat nach dem Start auf ungewdhnliche Gerausche.

G. Wartung

Schalten Sie die Heizung unbedingt AUS,
bevor Sie das Gerat reinigen, untersuchen
oder reparieren

1. Wenn Sie im Winter nicht schwimmen:
a. Nehmen Sie das Gerat vom Stromnetz, um eine Beschadigung zu verhindern.

b. Lassen Sie das Wasser aus dem Gerat ablaufen.

X Wichtig:

[ ] Losen Sie die Uberwurfmutter der
Zugangsleitung, um das Wasser
) abflieRen zu lassen.

Wenn das Wasser im Winter im Gerét gefriert,
kann dies den Titan-Wéarmetauscher
beschédigen.

c. Decken Sie das Gehéduse ab, wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist.

2. Bitte reinigen Sie das Gerat mit haushaltsiiblichen Reinigungsmitteln oder sauberem Wasser,
NIEMALS mit Benzin, Verdiinnungsmitteln oder dhnlichen Brennstoffen.

3. Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen, Kabel und Anschliisse.

4. Wenn eine Reparatur oder Entsorgung notwendig ist, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler

bzw. an den nachstgelegenen Entsorger.



5. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Eine unsachgemafle Handhabung kann
gefahrlich sein.
6. Bei mit R32-Gas betriebenen Warmepumpen ist im Risikofall vor Wartungs- oder Reparaturarbeiten

eine Sicherheitsinspektion durchzufihren.

H. Losungen fiir haufiger auftretende Probleme

1, Reparaturanleitung

WARNUNG:
a. Wenn das Gerat repariert werden muss, wenden Sie sich bitte an lhren
Schwimmbad — Fachhandel.

Servicepersonal erforderlich

Jeder, der mit einem KUhlmittelkreislauf arbeitet oder einen Kihimittelkreislauf unterbricht, sollte
Uber ein entsprechendes Zertifikat einer akkreditierten Zulassungsstelle verfligen, das ihn zum
sicheren Umgang mit Kiihimitteln auf der Grundlage der branchenanerkannten Bewertungskriterien
befahigt.

d. Versuchen Sie nicht, selbst an dem Gerat zu arbeiten. Ein unsachgemaler Betrieb kann gefahrlich
sein.

e. Halten Sie sich bei der Beflillung mit R32-Gas und bei Wartungsarbeiten streng an die
Anweisungen des Herstellers. Dieses Kapitel behandelt die speziellen Wartungsanforderungen an
Poolheizpumpen mit R32-Gas. Naheres zur Wartung entnehmen Sie bitte dem technischen
Wartungshandbuch.

2. Problemlésungen

Fehler Grund Losung
) Warten Sie, bis der Strom wieder da
Kein Strom )
ist
Hauptschalter ist aus Schalten Sie das Gerat an
Uberprifen Sie die Sicherung und
Warmepumpe lauft nicht i P L J
Sicherung durchgebrannt tauschen Sie diese gegebenenfalls
aus

Uberpriifen Sie den Trennschalter und
legen Sie ihn gegebenenfalls um

Verdampfer blockiert Warmetauscher reinigen

Luftausfuhr blockiert Entfernen Sie Hindernisse

3 Minuten Startverzdgerung Warten Sie geduldig

Trennschalter ist aus

Ventilator lauft, warmt
aber unzureichend




. . Thermostat zZu niedrig | Stellen Sie die gewlinschte
Displayanzeige normal, , .
. ) eingestellt Temperatur ein
warmt aber nicht - - - :
3 Minuten Startverzdgerung Warten Sie geduldig
Wenn diese Losungsvorschlage nicht helfen, wenden Sie sich bitte mit detaillierten Angaben und
Ihrer Modellnummer an |hren Installateur. Versuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu reparieren.

Achtung: Bitte schalten Sie das Geréat in folgenden Fallen sofort aus, nehmen Sie es vom Stromnetz
und kontaktieren Sie Ihren Handler:

1. Fehlerhaftes Schalterverhalten.

2. Die Sicherung spring haufig heraus oder der Fehlstromschutzschalter wird haufiger aktiviert



Schutz- & Fehlercode

Nr. Display Keine Fehleranzeige
1 E3 Kein Durchfluf
2 ES5 Stromzufuhr aufierhalb des Betriebsbereichs
3 6 Zu grolte Temperaturdifferenz zwischen Wasserzufuhr und -ausfuhr
(Schutz vor unzureichender Wasserfluss)
4 Eb Umgebungstemperatur zu hoch oder zu niedrig
5 Ed Frostschutzmittel-Erinnerung
Nr. Display Fehleranzeige
1 E1 Hochdruckschutz
2 E2 Niedrigdruckschutz
3 E4 3-Phasenfolgeschutz (nur wenn dreiphasig)
4 E7 Wasserabfuhrtemperatur zu hoch oder zu niedrig
5 E8 Hoch AusstoRtemperatur
6 EA Schutz vor Verdampferiberhitzung (nur im Kiihimodus)
7 PO Kommunikationsfehler des Kontrollpanels
8 P1 Ausfall des Wasserzufuhr-Temperatursensors
9 P2 Ausfall des Wasserabfuhr-Temperatursensors
10 P3 Ausfall des Gasaussto3-Temperatursensors
11 P4 Ausfall des Verdampferschlaufen-Temperatursensors
12 P5 Ausfall des Gasruckfuhr-Temperatursensors
13 P6 Ausfall des Kihlschlaufen-Temperatursensors
14 P7 Ausfall des Umgebungstemperatursensors
15 P8 Ausfall des Kihlplattensensors
16 P9 Ausfall des Stromsensors
17 PA Fehler des Neustart-Memoryspeichers
18 F1 Ausfall des Kompressorantriebsmoduls
19 F2 Ausfall des PFC-Moduls
20 F3 Kompressor startet nicht
21 F4 Kompressor lauft nicht
22 F5 Uberstromschutz der Inverterplatine
23 F6 Uberhitzungsschutz der Inverterplatine
24 F7 Stromschutz
25 F8 Uberhitzungsschutz der Kiihlerplatte
26 F9 Ventilator |auft nicht
27 Fb Schutz der Leitungsfilterplatte bei Stromausfall
28 FA Uberstromschutz des PFC-Moduls




I. Schaltplan fur die elektrische Verdrahtung (optional)

Unterbrecher / Sicherung
(Bauseits vom Kunden)

Erdung “,

Netzkabel

Stromversorgung L A_l

M
230V~/50Hz

—_—

—

[5]6]

Pumpe

Unterbrecher / Sicherung
(Bauseits vom Kunden)

Stromversorgung

L
230V~/50Hz N | @
o

Wasserpumpe: 230 V Spannung, < 500 W Leistung

Customer remote
control switch

=¢

Pumpe

£

Erdung @




Wasserpumpe: 230 V Spannung, >500W Leistung

Unterbrecher / Sicherung
(Bauseits vom Kunden) Netzkabel

Erdung ®— \
Stromversorgung h | Aj
230V~/50Hz %

J——

\ Pumpe T

Customer remote
control switch

3

Unterbrecher / Sicherung
(Bauseits vom Kunden)

LY Schiitz

Pumpe

Stromversorgung | —
230V~/50Hz N—I\ I:Ii-iL[:]
| < (M =M

O =
< o U|

Erdung @—




Verdrahtung Pumpe zu Warmepumpe

1. Zeitschaltuhr Pumpe / Filtersteuerung

— O——

_/O_

2: Verdrahtung Pumpe zu Warmepumpe

Hinweis: Der Installateur sollte 1 parallel mit 2 verbinden (siehe Abbildung oben). Zum Starten der
Wasserpumpe muss 1 oder 2 geschlossen sein. Um die Wasserpumpe zu stoppen, missen sowohl
1 als auch 2 getrennt sein.

Elektroarbeiten diirfen nur durch ausgebildetet Fachleute ausgefiihrt werden!




J.Wi-Fi Operation

Q) APP Download

Android bitte von:

\"" Google play

iPhone bitte von:

L) App Store

2. Handy / Mail Registrierung

@) Registrieren

1. Registrieren mit Handy/Mail

@ Verbinden

Vergewissern Sie sich dass Sie ein
WLan Verbindung haben

1. Driicke "é" fiir 3 Sekunden diese
Taste um den Bildschirm zu
entriegeln,“©” dann lassen Sie nach
dem Pieps los. Geben Sie das
Kennwort ein.  Wahrend der
Verbindung blinkt,“=”. Das Symbol
leuchtet wenn die Verbinduna OK ist.



2. Klicken Sie "Gerat hinzufligen" und befolgen Sie die Anweisungen

Coanri3t Prrunnifiggen

{  Gor@i hingutill Rewnigeatilii il srreeiun

Gerit hinzufigen Wi-Fi-Passwort

T Meomi_fipa
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Twrlit hinzuligen

Wird verbunden...

Dot hinfulDgen

das Gerfit arfolgreich hinrugsfign

:‘- invartes =~

Fertigstellung




@ Betrieb

1. Nur fur Warmepumpe mit Heizfunktion:

Wahlen Sie
Boost/Silence Modus

Die aktuelle Pool
Temperatur

Wunschtemp-
eratur
Zeiteinstellung

Wahlen
Boost/Silence
Modus Ein/Aus

2. Fir Warmepumpe mit Heiz- und Kuhlfunktion:

Wahlen Sie

Boost/Silence Modus

Die aktuelle Pool

Temperatur
Wunschtemp-
eratur
Wahlen
Heizen/Kihlen
Wahlen Zeiteinstellung
Boost/Silence
Modus
Ein/Aus
Beachten:

1. Die Wettervorhersage ist nur als Referenz.
2. APP kann ohne vorherige Ankiindigung aktualisiert werden.



